Podtnina plagana vy gotovini. izhaja vsak petek.
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Ljubljana, 5. januarja 1934.

Urednistvo: Ljubljana, Wolfova ulica . 12
Naro¢nina cetrtletno 15 Din,

za pol leta 30 Din,

za clo leto 60 Din.

Posamezne Stevilke 1°50 Din.

Za inozemstvo celoletha naroénina 90 Din

Dr. Joze Vosnjak

(4. 1. 1834 — 21. X. 1911.)

~V zgodovini slovenskega narodnega uveljav-
lianja v 60. in 70. letih XIX, stoletja nastopa tudi
Ell'- Joie Vosnjak med prvimi potetniki in pospe-
sevatelji kot organizator in pisatelj, politik in
¢asnikar,

Ustavna doba je poklicala tudi Slovence k no-
vemu Zivljenju, Dela je bilo veliko, a delaveev
malo; zato je moral vsakdo zagrabiti na veé strani.
Odtod tudi mnogo tipanja in poskusanja, marsikak
nepolreben ali celo Skodljiv zalet in zato neuspeh.
Naslanjati smo se mogli le na kmecko ljudstvo, ki
Se je polagoma prebujalo iz mrtvila, in na malo-
Stevilno izobraZenstvo, ki se je priznavalo k slo-
venstvu; mescanstvo je bilo nemiko ali nemsku-
tarsko. Slovenci smo nastopali kolikor tolike enol-
no, ceprav sta se prav za prav Ze takoj od po-
cetka kazali dve struji: narodno-konservativna in
narodno-progresivna. Prvo je vodil Bleiweis, ki
ga je sila razmer postavljala v ospredje, ko so
pomrli stari politiki iz 1848. leta, kakor sta bila
n, pr. AmbroZ in Kavéi, in mu je kot uredniku
edinega gospodarsko-polititnega lista »Novies, Ki
se Ije ohranil preko absolutizma, sama po sebi
pripadala neka odloCujota vioga. Njegova zaslom-
ba je bila duhovi&ina, a po svojih druZbenih zve-
zah je imel oporo v konservativnem plemstvu, ki
se mu je zatel vdajati tudi politino. Zato njegova
politika ni bila vedno v skladu z narodnimi potre-
bami in zahtevami, ker je iz konservativnosti do-
stikrat prehajala naravnost v nazadnjastvo,

To je moralo izzivati odpor druge struje, ki jo
je po Deimanovem uskoStvua med Nemce miselno
vodil Levstik, njegov uéenec. Ta struja se ni na-
slanjala samo na kmecko ljudstvo, ampak je sku-
Sala pritegniti v slovensko obmotje tudi mestan-
stvo; zalo je bila proti duhovniski in plemidki pre-
moci v javnem zivljenju.

Vosnjak je pripadal tej drugi, svobodo-
ljubni struji. Bil je delavec in pozrtvovalen prak-
tik, ki ga sretujemo povsod, kier so se polagale
osnove slovenskemu dusevnemn in politi¢nemu pri-
zadevanju. Bil je med ustanovitelji »Slovenske
Matice«, ki je postala takrat naSa najvi§ja lepo-
slovno-znanstvena ustanova, a ko je zavladala v
njej Bleiweis-Costova samovoljnost, ga vidimo pri

Slovenski Hamlet

Hamlet pomeni v vseh evropskih gledaliséih
svetlo izrotilo, veliki dogodek, ve¢er najtisje zbra-
nosti. Tudi Slovenci si prizadevamo, Hamleia
uprizarjati kar najbolje, morda gre napor vdéasih
preko nasih moéi, a to stremljenje nam gotovo ni
v sramoto. Cankar in Zupanci¢ sta nam poslove-
nila Shakespearjevega Hamleta, vsak s svojimi
vrlinami, in Slovenci bodo ¢itali in uprizarjali nju-
na prevoda, dokler bo Zivela v nas ljubezen do
lepot barvite izrazilnosti nasega jezika.

Hamlet pomeni tudi v slovenskem gledalistu
praznik posebnega znaCaja. Saj ga je ponesel
ambiciozni amater celo v nase podezelje, Ze mno-
go nadih igralecev je vihtelo rapir ob brezdaniji
Hamletovi umetnosti, zdaj z vetjo, zdaj z manijso
sreto. Moj namen ni ocenjevati njihove stvaritve,
to oceno in pregled bodo uspeSneje izvrsili za-
namei, bogdaj tudi z uspehom pozitivnih ugo-
tovitev.

Najnovejsi Hamlet v Debevéevi reziji in krea-
ciji je nov vzgon v borbi za kremenitejsi izraz slo-
venske drame, Vse dogajanje na odru je osredo-
toteno in tako v skupni igri kakor igri posamez-
nikov vsebinsko podértano v smiselni interpreta-
ciji besedila. Kakor v Sirokih plasteh monumen-
talne slike in v sklenjenih obrisih risbe je vse ne-
potrebno izpusteno, zabrisano. Debeveu gre za
preprosto monumentalnost v sceni, v figuralnih
skupinah, v besedi in kretnji. ReZiser teZi za pla-
stiénim in jasnim izrazom, v njegovem izoblikova-

Trstenjakovem »Pisateljskem drustvug; bil je med
ustanovitelji »Slovenskega Naroda¢, ki je p(?stal
nas prvi dnevnik in glasilo mladega _rodu, ki ga
je vzgajal Levstik poleg in proti »gtaram-:-v. .

Veliko se je udejstvoval Vesnjak v Casnikar-
stvu, Vsi glavni takratni nadj listi ga stejejo med
svoje sodelavce: Einspielerjev »Slovenec, Prelo-
gov »Slovenski Gospodare, zlasti pa njegov »Slo-
venski Narod<. Poleg Casnikarslva se je mnogo
bavil s pisateljevanjem kot povestnicar za ljud-
stvo in dramatik. Gotovo je bil boljsi kakor marsi-
kateri t.zv.ljudskih pisateljev; vendar leposlov-
na umetnost ni bila njegov dar. V pismih svojemu
prijatelju Turnerju se je n. pr. zelo odklonilno iz-
razal o Ivanu Cankarju — prav z malomestanskim
naziranjem ga je odpravljal. Zgodovinsko gradivo
pa ostanejo njegovi polititni spisi o nafem poli-
titcnem programu, o slovenskih taborih itd., zlasti
njegovi »Spomini<, ki vsebujejo sicer v podrobno-
stih marsikaksno napako, a so v celoti zanimiv
prispevek nasega dela in nedela od 1840, do
1873. leta.

Vosnjak je bil kranjski in Stajerski deZelni
poslanee, kranjski dezeini-udbornik in Stajerski
drzavni poslanec. Bil je med vodji sMladosloven-
ceve., V ospredju slovenske politike je bilo od za-
tetka ustavne dobe vprasanje: ali narodno ali
zgodovinsko staliite. Med tema dvema nasprotja-
ma smo nihali in leta 1865, sklenili v Mariboru
program, ki je zagovarjal t. zv. notranje-avstrijsko
skupino, t. |. zdruZenje Kranjske, Stajerske, Ko-
roske in Primorskega v zgodovinsko drZzavno
skupino v okviru Avstrije. To je bil Einspieler-
jev domislek, ki mu je botroval pred voino

Leto II. St. 1.

Upravnistvo: Ljubljana, Wolfova ulica §t. 12.
Postnocekovni racun
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Rokopisov ne vraéamo.

Oglasi po tarifu.

Tiska tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

1866. leta tudi Vosnjak, a ga je po voini opustil
in se v polititnem spisu 1867. leta izrekel za
Svetéev nart: zdruZenje Slovencev, Hrvatov in
Srbov. Poleg tega juznoslovanskega drZavnega
programa se je VoSnjak potegoval za oZji sloven-
ski program »Zedinjene Slovenije:, Bil je med
glavnimi govorniki za to misel na slovenskih ta-
borih, ki jih je sprozil Levstik, a so jih po Zar-
niku uresnicili Stajerei.

Vosnjak je skusal dati slovenskemu politi¢. de-
lovanju trdno osnovo; zato je po &efkem zgledu
proli nemsko-nemSkutarskemu kapitalu sproZil
misel o ustanavljanju hranilnie in posojilnic. Sploh
se je teoretitno bavil z gospodarskimi vpraSaniji.
Ne moremo sicer reéi, kakor je trdil njegov netak,
da je bil prvi slovenski socialni politik,! ker je bil
pred njim ali vsaj za¢asno to duhovnik Belee, ki
se je v »Slovencus v letih 1882. do 1888, bavil s
prav istim vprasanjem, kakor VoSnjak: s kmet-
kim. Oba sta se naslanjala tudi na isti vir: na
krianski socializem Vogelsanga. Vsekako moramo
Steti VosSnjaku v zaslugo, da se je v 80. letih (nje-
gova gospodarsko-socialna spisa sta izsla v Leto-
pisu Slovenske Matice leta 1884. in 1886.) postavil
proti gospodarskemu liberalizmu ali liberalnemu
kapitalizmu za kmeta, ki je jedro slovenskega na-
roda,

*

Dr. Joie Vosnjak je bil pomembna osebnost
v nasil politi®ni javnosti kot drusdtveni organizator,
kot poslanec in ¢asnikar, kot politicni in gospodar-
ski pisatelj.

_ Ob StOh?tnici njegovega rojstva naj mu skusata
Ljubljana in Maribor izkazati svojo hvaleZnost s
?em, da omogodita izdajo njcgove korespondence
in tako ohranita spomin nanj, ki je to zasluZil.

Alfa,

' Veda, 1911, str. 588,

B ——————————

Izselniska

Slovensko izselnisko vpraSanje ni od danes.
Veliko se je ze pisalo o njem, Zal pa le malo
lehinega, Pred vsem je po navadi manjkalo ti-
stim, ki so govorili o njem, vsaktero globlje po-
znanje gospodarskih in populacijskih vzrokov iz-
seljevanja. Nekaj slovesnih domoljubnih besedi o
bogastvu nae zemlje, s poniZno povzdignjenim

nju je besedilo Shakespeare-Zupanéitevo dvakrat
bolj trd oreh igralcu, obvladal ga je v najkotlji-
veisih mestih le on sam, saj je potrebna skoraj
virtuoznost govora, da se izogne jezikovnim terem
in jih izobli¢i v tehten izraz. Gledale¢ zre v tej za-
snovi v oZilje same drame in njenih akterjev. Ste-
vilne slike se vrstijo naglo, njih tehniéna in estet-
ska zamisel je reZiserju $e v poseben plus, Znano
ie, s kakSnimi neprilikami se reZiserji bore s pri-
mitivno tehni¢no napravo v drami; ni vet daled
¢as, ko bodo bolji diletantski odri prekasali teh-
nicne plati odra Narodnega gledali$¢éa v Ljubljani.
Debevéey Hamlet je notranje ubran; posamezne
kreacije, kakor Polonij (Lipah), Ofelija (Sarite-
va) in Hamlet (Debevec) Strle iz dobre povpred-
nosti. Naj mi oproste ostali igralei, e jih ne ime-
nujem imenoma, misljeno to ni, da niso ustrezali,
preverjen sem le, da so njihove sposobnosti v dru-
gih vlogah prisle do mogotnejSega izraza.

Dijaske predstave Hamleta so vredne posebne
omembe. Gledaliska uprava je storila lep &in, ven-
dar naj bodo te vrste predstave obilnejse, nase di-
jadtvo je treba vzgajati ob najboljsih uprizoritvah
domate in sodobne drame. Nikakor pa ne smemo
imeti te predstave samo za izhod v sili gledaliske
krize.

Debevec v lastnih rezijah tudi igralsko raste,
njegov Hamlet je z marljivostjo in talentom pri-
dobljena stopnja v igralskem razvoju. IzdiSten v
igri, zaprt in pogreznjen vase — skoraj prevec,
zastira Cuvstveno komponento, se igra z barvami
po registrih svojega sonornega glasu. Nesentimen-

romantika

pogledom na »pristojno mesto«, nekaj pozivov iz-
selnikom, deloma osladnih, deloma puhlih, o mili
domovini, pa je bilo vprasanje reSeno, ne sicer za
la¢ne izselnike, ki so morali iti za delom v tujino,
pa¢ pa za »nacionalne« delavee in »pristojna me-
stac.

In tako smo kljub raznim anketam glede izsel-

A

talen v igri, plemenit v misljenju in dojemanju
pridobiva S$e najbolj zakrknjene gledalce. Profil
njegove osebnosti dopusta gledaleu v domisljiji
izpolniti tiste vrzeli in neizbruSenosti v igri in v
obCutenju, vrzeli, ki izvirajo iz dobe rasti vsakega
igralca. Totalnost Debevieve rezije in igre se
giblje na osnovi, ki dopuda velike nade za bodo¢-
nest, V dozorenju se naj izpolni hotenje igralea.

Hamlet v ljubljanski drami se z uspehom meri
v gledaliski umetnosti z vsemi odri v nasi drzavi.
O vzajemnosti in stikih Ljubljane, Zagreba in
Belgrada je bilo Ze mnogo govora, vendar nihte se
ne gane z mrive tocke, trdovratai mrtvi¢nosti gle-
daliskih uprav se je kar ¢uditi. Ljubljanski Ham-
let v Zagrebu in Beogradu bi bil v ponos nasi
dramski umetnosti. Bojim se, da igrajo odloCilno
vlogo neznane sile v zakulisju gledali3¢, o katerih
se gledaliSkemu entuziastu niti ne sanja. A.S.

Engels-Plehanov: Uvod v
dialekti¢ni materializem

Pred nami je prvi zvezek zalozbe »Nova knjigas,
ki si je zastavila nalogo, da Slovence seznani z
najmodernejSimi znanstvenimi izsledki, ki se ti-
tejo predvsem c¢loveka in druzbe ter njene zgodo-
vine. Pazljivi Citatelj bo takoj opazil, da je namen
tega prvega zvezka, nakazati vpradanja. Zato
obravnava prvi ¢lanek S. Markovita razmerje med
znanostjo in filozofijo, lo¢i pojme znanosti in me-
tatizike o zafetku in koncu, ne, ker bi se jih ustra-
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niskega vprasanja v bisivu tam, kjer smo bili
pred petdesenm leli. K vecjemu ni se dala (u pa
tam reci kaksna beseda o graem Ziorabljanju pre-
veliké zaupljivosii nasih izsemnikov, in sicer Vpray
nasih najbouysih izselnikov,

»Slovenskemu Naroaus je posial nekdo sesia-
vek, ki ima to prednosi, da ne miz pred neogib-
mm dejstvom nasega lZseljcvanja, 1n Ki se vsaj
!;rudi, da najde kak izhod za (istc nase ljudi, ki se
1zseljujejo, pa Ce spaua 10 v slovesin Zovor i spo-
red nasih velikih socialnih in nacionalniy politi-
kov, ali ¢e ne spada.

_»Narodov¢ sodelavee je odkril kot najprikiad-
nejso dezelo za take namene vzhodno Sibirijo, all
L]Ol]_ natancno: Poamurje. Redko naseljena zem-
lja je to, bogata, prezivijala bi lahko s¢ milijone
ljudi,

Toda vse polno je na svelu redko naseljenin in
bogatih dezel, ki imajo se prostora za miljone
ljudi. Prav za prav bi zalo nobeni izseluniki, in
torej tudi nasi; ne smeli biti v zadregi, kam naj
se obrnejo, kadar gredo v tujino — ali ne?
~ Ne bomo nastevali vseh raziienih vzrokov, da
izselitev v {ujino nikoli ni iako preprosia sivar,
kakor se zdi na prvi pogled, da gre tu za vpraSa-
nje glavnice, dostopne zemlje in stoline podobnili
ovir za kmetko naselbino. Lotili se bomo marved
samo najbolj otitne ovire, namre¢ naselniske po-
litike in zakonodaje dotitne drzave, ki naj bi do-
volila ali celo pospesevala v tem primeru nase iz-
seljevanje na Daljni Vzhod, v Poamurje,
 Poamurje je ruska dezela. Rusija je pa, kakor
Je Sicer znano, ¢esar pa menda »Narodove sestav-
kar ni dobro preudaril, zvezna drzava socialistic-
nih republik, In e je kaj dejstvo, je lo, da ruska
sovietska vlada ni niti malo pri volji, popuscali v
svojih nadelih, :

Pa vendar ugiba »Narodov¢ sodelavee:

_»SOVJeﬁ bi n. pr. stali na slaliscu, da je zanje
QOI.IG» df.l Je ta izpostavljena dezela gosto nase-
lqena. Mi Jugoslovani bi dobili n. Pr. pravo nase-
litve od Mandzurija do Bajkala in do Ohotskega
morja oz, Kaméatke, Sporazumno seveda. Eick( bi
bil, da bi lahko prav v kratkem tja odvedli 1 mi-
lijon najkrepkejicga narodovega poganjka. Potem
Pa leto za letom po delrt milijona, Kaj bi bila po-
sledica? Ti dandanes opusceni in prazni predeii
bi postali kulturna zemlja prvega reda ... »Ce-
ste, Zeleznice, clektrika, vodovodi, vse to nam je
klflturua potreba, ki bi jo takoj tudi tamkaj uve-
dlic .., »je skrajni slovanski vzhod: Poamurje
danes moéno ogroZeno po roparskih tolpah.¢ ...
»Za_slutaj, da se Jugoslovenom dé ta slovanski
predel v kolonijo, bi mi prav hitro napravili red,
kajti predvsem bi mi organizirali nase graniénc
Cete, ki bi tuvale nade poljedelce, obenem pa tudi
sedanje stanovalece in nomade. Nikomur bi se ne
bilo treba bati, nikdo bi ne bil ogrozen na Zivlje-
Dju in imetju. Vsak Jugosloven bi sluzil doloteno
dobo kot vojak, nato bi dobil polje ali drug kos
zemlje, vendar bi ostal vojak, kakor smo Jugoslo-
vani vajeni, da imamo orozje doma. Nastal bi {ako
narod v oroZju stalno na braniku domovine. Ker
bi bil z novo domovino zadovoljen, bi jo branil,
kakor je navajen braniti svojo staro domovanje.
Sovjeti bi lahko mirno spali, kajti Jugosloven na
strazi spada med najbolijSe vojake na svetu.« ...
»8tvar je velike vaznosti za nas Jugoslovene, ka-
kor za Rusijo. Pozovimo naSe konzule na delo,
morda bi posredovala Francija.

Sil ali kakor noj zaril pred njimi glavo v pesek,
kakor je nekdo ocital, marvet zato, ker _tlalfla;nw
«nanost gleda v prirodi le procese, gibanje in raz-
Voj, in je njena naloga, da razkrije njih notranjo
zvezo. Vsak yzacetek je tudi »konece in vsak ~ko-
nece je tudi szacteteke, oba sta polarnega znacaja.
Zato mi zatetka ne konca, zato je sprasevanje po
zatetku in koncu prazno. Svet je objektivna resnic-
nost, ki se nahaja v vetnem gibanju, zato metafi-
zika nima veg pogoja za obstoj. Danes ne dokazu-
lemo veé z besedami, s silogoznimi, marvet z dej-
Stvi. — Vsa vpradanja pa, ki imajo pomen in vse-
bino, spadajo v podrotje znanosti, Tako tudi obta
Spoznavna teorija, ki raziskuje mehanizem spozna-
vanja, spoznavni proces, objektivno vrednost in
Meje spoznavanja, psihologija, ki je danes povsem
prirodoslovna veda, logika, veda o miSljenju, ki
raziskuje eclemente, ki jih znanost uporablja in
oblike, v katerih se misljenje pojavlja, dialektika,
veda o splosnih zakonih misljenja. Kot nekaka
skupna vsota vseh znanstvenih dognanj rase iz njih
stavba svetovnega naziranja dialekti¢nega materia-
izma, — Namen znanosti ie, da nam nudi ¢im
toénejSo in im popolnejso sliko sveta, In res je,
kar pravi Newton: 3Podobni smo otrokom, ki so
nasli nekaj kamentkoy na obali znanja, medtem
ko se pred nagimi oemi razprostira Siroki ocean
nepoznanega. Gotovo je, da smo komaj zateli spo-
znavati zatetke tudes nadega sveta.« V tem je moé
znanostl, da se tega zaveda in to odkrito priznava.
»Kar je danes Se nemogoie, bo morda Ze - jutri
igratka za znanost.¢ (Bouty.) Eksakina metoda so-
dobne znanosti pa je na tej poti zanesljivo oroZje.

Pomembnost daje knjigi Engelsov: Ludvig Fe-
uerbach in zakljuéek nemske kiasiene tilozofije.

V tej svojl razpravi je pokazal Engels razvoj
nemske filozofije od Hegla do Marxa, to je od te-

Mislimo, da bi v novejSem ¢asu le tezko zasle-
dil kdo bolj, recimo milo, romantiéno zamisel, ka-
kor je ta, ki oc¢ituje, recimo spet mile, tako po-
polno nepoznanje razmer in ljudi, da mu ga ni
para. Omelavati »Narodovos naivnost po redu in
po vrsti, se res ne izplata. Samo nekaj osnovnih
dejstev bi hoteli ugotoviti,

ff_rvd vsem i{usom ne primanjkuje lastnega
kmetkega naraitaja. Saj je Staljin baje rekel, da
imajo na Ruskem 20 milijonoy kmelov prevec. Ka-
kor povsod, se tudi na Kuskem podezelsko, torej
zvetine kmecko prebivalstvo, najhitreje mnozi:
ca. tri in pel milijona na leto! To se pravi, samo
z naravnim svojim prirastkom lahko Rusi v nekaj
letih ne samo obljudijo, ampak celo preobljudijo
»Poamurjec.

Drugi¢: opozorili smo Ze, da je Rusija zveza
socialisticnih republik, Ali Se kdo verjame, razen
»Naroda« seveda, da bodo boljSeviki prepustili

lep, bogat kos svoje zemlje za neko Jugoslovanom
pripisovano lastnost »delanja reda in mirue?

Zdi se nam nadalje, da gleda »Narodov¢ sode-
lavee na razvoj dogodkov tudi sicer preveé s sta-
iisca podnarednika obmejne Gete. Kar zanese se
naj, da se boljseviki na mejno siraZenje tudi razu-
mejo — saj je menda ni drZave na svetu, ki bi
bila bolj neprepusino zaprta, kot je danes Rusija.

Se cno dejstvo, ki sicer ne spada v okvir te-
gale odgovora, ki ga pa vendar navajamo, da se
bolj osvetlimo nemogocost in neresnitnost »NamT
dovegac kolonizacijskega naCrta: Ze pred nekaj
meseci so zasnovali Rusi nacrt za naselitev skraj-
nega Vzhoda. Med drugim so priznali za doloCeno
dobo let naselnikom veliko ugodnosti in svobo3€in.
Ni dvoma, da bodo to tudi zvriili. Zato mislimo,
da ne bo treba spozivati nasih konzulove, — ka-
tere neki? — in da se nam tudi ni treba brigati
za »organizacijo nasih granic¢nih cete, vsaj kolikor
se stvari ticejo Poamurja.

==

Slovenski steber v stebriSéu evropske znanosti

V. kmetki hisi v Zagorici v moravski zupniji
na Kranjskem je bil rojen meseca marca I. 1754,
Jurij Vecha. Letos bo pretekio 170 let, od kar je
zagiedal lué svela matematik slovenskega rodu,
ki je bil zidar evropske znanosti.

Zgodaj so poslali fantica, ki ni imel drugega
kot bistro glavico, v solo v Ljubljano. i'u so spo-
znall, zlasti njegov profesor matematike, duhovnik
Jozel Malfei na liceju, njegovo nadarjenost in mu
sli na roko, 21 let star je koncal licej 1. 1775. Po
nckaterih letih civilne sluzbe je oblekel vojasko
suknjo. Postal je junak na bojnem polju, obenem
pa je siril kot ucitelj in pisatelj maiemati¢no zna-
nost, reformiral je topnicarsko sSolstvo in dal arti-
leriji znansiveno podlago. Kot podporo¢nik-topni-
tar se je jel pisati za »Vegoc; kmalu je postal po-
rocnik, nadporotnik in stotnik; a vse to na pod-
lagi svojih del, ki jih je nelteto. Ze 1782. je napi-
sal 1. del svojih »Predavanj o matematikic, kate-
rih 2. in 3. del sta jzsla do 1. 1788. Da pokaZe to,
kar je uéil v Soli, tudi prakiiéno, odide 2z Laudo-
nom pred Belgrad nad Turka. S svojimi moZnarji,
ki jih je nekoliko preustrojil, je bistveno pripo-
mogel k padeu trdnjave. lzkazal se je podjetnega,
hladnokrvnega, pa tudi drznega, ¢e je bilo treba.
Po konéani ekspediciji proti pruskemu Frideriku
Viljemu II. je odsel Vega 1. 1792. na francosko
fronto, k vojski ob Renu. Nenadna predaja trd-
njave Lauterburg brez prelivanja krvi je samo
Vegova zasluga. Podaja snezavzetne« trdnjave
Sv. Louis je povzrotil Vega s svojimi havbicami v
4 dneh, meseca novembra 1793. Kapilelj mu je
soglasno priznal red Marije Terezije, ki ga pa ui
nikoli dobil. Med vsemi temi vojnimi operacijami

pa Je Studiral in pisal uCena malematiéna dela. .

Veckrat so ga nasli v bojnih rovih, v vedni smrtni
nevarnosti, zatopljenega v Stevilke, Pri gorenje-
renski armadi zaposlen je izdal 1. 1794, epohalno
delo »Thesaurus logarithmus completus .. L. 1795,
je vlil 2 bombna moZnarja, ki sta nesla. za polo-
vico dalje kot obicajni 30juntni avstrijski moznarji.
Z njuno pomotjo je bistveno pripomogel, da je bil

zavzet Mannheim. Dobil je bleste¢o ponudbo od !

sosednje drzave, da vstopi v njeno vojsko, a Vega

je odklonil. — Mnogokrat je pokazal Vega, da se-

e

daj, ko si je filozofija priborils, dialektitno metodo,
pa dotlej, ko jo je dosledno zgradila in prenesla
v prakso ter izvajala tudi yse posledice,

Kako sla Marx in Engels izSla iz Heglove filo-

2ofije in kako sta sc lotila iz nje, je snov te raz--
prave (Zato mora poznali Hegla, kdor hote prav:
razumeti Marxa!) Resni¢ni pomen in revolucionarni
znataj Heglove filozofije je, da je enkrat za vselej

obradunala s tisto zadnjo, koncno veljavnostjo vseh
dognanj Cloveskega misljenja in ravnanja. Dialek-
titna filozofija ne pozna ni¢ konénega, absolutnega,
svetega. Vsaka stopnja je nujna, torej upravitena
za Ctas in za pogoje, ki se jim ima zahvaliti, da je
nastala; toda vsaka stopnja je minljiva in postane
neupravi¢ena v novih, visjih pogojih, ki se pala-

goma razvijajo v nje lastnem narocju; umakuiti se -

mora visji stopnji, ki bo pozneje prav tala.prisla.
na vrsto, da omaga in propade. .
Da Hegel ni vseskozi dosledno izvedel svojega

nauka, je kriv »sisteme, Pri vséh filozofih je prav -
»sisteme tisto, kar je minljivega; to pa zaradi tega, '
ker izhaja »sistem¢ iz neke vetne polrebe &love--

¥kega duha: iz potrebe, premagati vsa protislovia.

Ta naloga je neresljiva in zatorej vsakpgar, ki s1:

jo zastavi, spelje na kriva pota. i
Heglov vpliv je bil neizmeren, ustyaril@ si je-

olo, ki je njegov nauk razvijala. Bruno Bauer, .

Strauss, Stirner, Feuerbach-Marx so Heglovi uéqn-
ci, Feuerbach je most med I-Ieglom_ in-modernim
dialektitnim materializmom Marxa in _.E_flge'%ﬂ- —
V poglavjih o idealizmu in materializmu, o dialek-
titnem materializmu je Engels razvil problematiko
obeh filozofskih naziranj, podal tudi historiat, ko-
likor je za'razumevanje polreben. Dotaknil se je
vprasanja o misljenju in bitju, o Bogu in svetu. Po-
kazal je, da je svet skupnost procesov, tako tudi
¢loveska zgodovina, Njihov izraz je gibanje mmozic,

mu ljubezen do slovenske domovine ni ohladiia.
L. 1800. je poslal kranjskim dezelnim stanovom
vsa svoja dotlej izsla dela, 15 po Stevilu. To leto
postane baron in dan po povisanju posveli 4 svoja
dela »Matemalicnih predavanj¢ kranjskim dezel-
nim stanovom: »V dokaz svojega prizadevanjac —
tako pravi v pismu — sda se izkaze vrednega
svoje ozje domovine¢. V uvodu knjige izreka sréno
zahvalo za izobrazbo, ki jo je prejel na ljubljan-
skem liceju in zalrjuje vecno zvestobo do ljubljene
domace deZele. L. 1802. postane podpolkovnik, to
lato pa ga zadene v seplembru tudi tragi¢en konec
v valovih Donave, menda od moril¢eve roke.
Vega je pisatelj najboljsih matemati¢nih knjig
svojega Casa; njegove ucbenike so rabili skoraj 70
let po vsej Avstriji, kakor pozneje Motnikove, Slo-
venec Vega je bil reformator evropskega topni-
carstva; uvedel je v vojaske Sole algebr, analizo in
visjo matemaliko} Njegova znanstvena dela so vi-
Sek tedanjega casa. Strokovnjaki so imeli Vego
za na novo ozivljenega Eulerja, primerjali ga s
starim Arhimedom. Pisal je jasno-umljivo, pa tudi
clegantno. Najvecjo slavo si je pridobil z izdajo
svojih »Tabulae logarithmico-trigonometricae¢ leta
1783. Ce bi ne bil ustvaril ni¢esar drugega, bi bilo
ze samo to delo za vedno ovekovetilo njegovo ime
med evropskim utenim svetom. Njegov »Logaritm.-
trigonometrijski prirotnik« je Se danes uporaben!
V zacetku 19. stoletja so ga uvedli v vse avstrijske
in nemske Sole; dozivel je 80 izdaj! Ker so ga pre-
stavili v vse kulturne jezike, je postal skupna last
vsch evrepskih naredev! Jurij baron Vega je eden
tistih nasih sinov, ki so dokazali z deli mednarod-
ae veljave, da smo Slovenci del evropske celote,
ki je soustvarjal in soustvaril evropsko kulturo in
da so tudi mali narodi potreben in ustvarjajoc
faktor evropske skupnosti. Slovenci nismo nepo-
irebno napotje za druge, pa morda Se zaostale na-
rode ter dela tisti Skodo vsi evropski skupnosti,
kdor izpodriva ali pa celo hote izbrisati iz zemlje
male evropske narode ter jim vzeti njih samostoj-
nost in samobitnost, y
Vega se je moral boriti z velikimi tezavami. Za
ved svojih znamenitih del ni mogel dobitii denarja
niti zaloZnika ter se je moral zale®i v Neméijo.

voditelji, takoimenovani véliki ljudje, so le odsev
tega gibanja, Y

Opombe Plehanova so dobrodoSla razlaga En-
gelsovih besed. Izbrane so opombe o stvareh, ki
nosijo naglas, Testo razvija obSirneje misli, ki se
jih je Engels le na kratko dotaknil. —

Knjiga sama je razvescljiv pojav na nasem
knjiznem trgu, ¢eprav je morda za zaletek precej
tezko berilo, ki zahteva od bralea zares filozofske
izomike, Vendar to ne more biti oditek, Prav go-
tovo ni naloga znanstvene zalozbe, da bi podpirala
miselno lenobo, marved je njena tezka dolznost, da
mu pripravi izdatno miselno telovadbo in da ga
vede na popotovanje po razgibanih duhovnih po-
krajinah sveta. Zato naj sprejme tudi za razna
spredpostave, pogoje in protipostave in kar je po-
dobne robe« odvezo.

Tedaj, ko so se zavedno zganile n_moiiee sveta,
so sprejele dragoceno dedstino. Vzidale so jo v
podstavo svoje nove stavbe. Ta dedis¢ina je bg}u
klasiéna zahodna ekonomija in klasitna Iilozoh]q
Zahoda. Da tuvajo to dedistino zvesto, o tem naj
‘prida knjiZica, ki je pred nami, in vse one, ki ji
bodo sledile, M. M.

Casopis za zgodovino in naro-
dopisje
(Ptujska Stevilka.)

Letosnji letnik, snopi¢ 2—4 je posveten Muzej-
skemu drustvu v Ptuju in njegovemu dolgoletnemu
tlanu in neutrudnemu raziskovaleu Poetovija —
Viktorju Skrabarju. Ptuj, ¢udovito mesto arheolo-
gkih spomenikov in monumentoy umetnostne zgo-
dovine, 8 svojo izrazito lego in starinsko strukturo



SLOVENIJA

Moéno se je trudil, da bi splodno uvedli melerski
Sestav, ki ga je prinesla s seboj francoska revolu-
cija; Sele 1. 1873. so ga v resnici v Avstriji uvedli.
Tudi vojska je zatela uporabljati njegovo iznajdbo
Sele 36 let po Vegovi smrti,

Vega je za nas izraz nase slovenske umske
moéi, ki nam dil_i(' [Jl‘ﬁ\r’icn do _-;;1|11U:-‘,[[)j1u'g;| '},i\'l_h'.-
nja. Vegi je holely pred svetovno vojno postaviti
tedanja dunajska vlada v Ljubljani spomenik zra-
ven Yah-'azm'ja pred Narodnim muzejem ter je bil
narejen ze osnutek zanj, Prav bi pa bilo, Ce bi v
avli slovenskega vseucilisca postavili doprsne Kipe
vsem velikim slovenskim znanstvenikom iz prete-
Klosti, kakor je postavljen dr. Zolgerju. Poleg Mi-
klosita, Kopitarja, Valvazorja in drugih bi spadal

Stran 3.

min vsem in yvsakeomur, da imamo Slovenci tosdi
vesne znansiveno izroéilo, ki je krepkejSe kot mar-
sikatero druge in da so pri nas stvarne podlage za
resno, samostojno znanstveno delo mednarodnega
pomena, ne pa za kaksno nacionalno lepolitenje,
ki je brez vrednosti za resne ljudi. Doprsni Kipi
slovenskih znanstvenikov iz preteklih ¢asov, nam-
re¢ takih, ki so pomagali zidati stavbo mednarod-
ne znanosti, bi stali malenkostne zneske — vsak
talk kip v marmorju ali bronu kakih 10.000 dinar-
jev bili bi pa vsak dan glasen opomin vseuci-
liski mladini, da ima slovensko vsebino, da je slo-
venska znanost ziv ud evropske znanosti in da je
tisti, ki slovensivo zanikuje, Herostrat in uniceva-
fee kulture.

tja tudi kip Jurija bar. Vege in to v dokaz in ope-
2 |
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OPAZOVALLEC
weriw] ® Sonr w8
O vseuciliski knjizaici

O tej prav danes pereci stvari smo prejeli Se
tale dopis:

Nasi visokoSolei so zopel sprozili misel, da se
sedanja Studijska knjiznica v Ljubljani izpremeni
v vseucilisko, ki se naj namesti v primernem no-
vVem poslopju.

To vprasanje je Ze nekaj casa na dnevihem
redu, kar kaze, da je polrebno, Vseucilisée brez
odgovarjajote knjiznice ni celola, ker ji manjka
bistven del; zakaj predavanja sama na sebi S0
neka osnova za znansiveno izobrazbo v lej ali ont
panogi, dostikrat pa, ako so vsebinsko in obli-
kovno slaba, niti to niso in bi bolje bilo, da jih ni.
Ikademski utitelji in akademska mladini, ?.lill.‘%i[
listi, ki znanstvo preutujejo in se stalno izpopolnju-
Jejo, ne morejo pogresati dobre knjiZnice. V no-

Sirite, narocajte
in priporocajte
tednik
~SLOVENIJA*
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iranji usiroj knjiznic se ne spus¢am, to je vprasa-
nje zase. Gotovo je toliko, da ne more sluziti pra-
vilno svojemu namenu Kknjiznica, ki nima zadost-
nih prostorov, da bi razprostrla zaklade svojega
obsega, jih varno shranila in objela rastote Stevilo
obiskovalcev, oziroma obiskovalk., In nasa Studij-
ska knjiznica je v lakSnem stanju, da se ne more
razviti in se dela Ze eelo Skoda, ki se ne da po-
praviti.

Kako odpomoti? Vseutiliski odbor, ki je imel
tudi to nalogo, je bil v sedanji sestavi mrtvorojeno
dete. Nasi visokosolei so ustanovili novo drustvo,
ki naj bi prevzelo v svoj namen vseucilisko knjiz-
nico, a se naslonili — kakor ¢ujem — na iste ali
podobne faktorje iz vseuciliSkega odbora. Dvomim
v uspeh, ker so tem faktorjem vezane roke pri
drzavni upravi, ki bi morala v prvi vrsti skrbeti
za novo poslopje vseutiliSke knjiznice. Kako malo
je zidala drzava v Ljubljani, za omiko celo ni&!

Mislim, da bi bilo prav, ako bi oZivelo vseu¢i-
lisko drustve, ki se je svoj ¢as ustanovilo pod Ma-
jaronovim predsedstvom, a pozneje nekako utih-
nilo, in uvrstilo med svoje prve naloge vpraSanje
o poslopju vseudiliSke knjiznice v Ljubljani.

A—a.

Kvaliteto in pristnost v ljubljansko
opero!

Vodsivo slovenskega »Narodnega gledaliStac
skusa pritegniti obtinstvo z vsakovrstnimi sredstvi.
Repertoar prireja, pevee in igralce zaposluje, kar
se da, pa je vseeno obisk dostikrat slab, blagajna
ima tezave, in razmisljali so baje celo, da bii razpu-
stili orkester, Vstopnina je letos nizja, kar se po-
zna zlasti v operi, in obisk bi moral biti vetji in
zalo blagajna polnejSa. Res primanjkuje ljudem
denarja, vendar pa bi bila lahko vstopnina za oper-
ne predstave, ki niso za abonente, nekaj visja; in
operne predstave bi se izven abonementa lahko
veckrat ponavljale, ce bi bile take, da bi bile v
resnici za obéinslvo privlatne, Glasba in zlasti ope-
ra bi morala vplivali z vso motjo in napravljati na
obtinsivo neposreden in globok viisk, tako da bi
ljudje, ki nimajo smisel zanjo, Sli poslusat eno
stvar tudi dvakrat ali (rikrat. Takih ljudi je v
Ljubljani sami gotovo nekaj stotin. Letos so n. pr.
vprizorili Verdijevo »Traviato«, ki jo zna vsak
glasbeno izobrazen tlovek v glavnem skoraj na
pamet in jo gre za to tem raje poslusat. Sladki
bel canto, mehkoba arij je stvar, ki prime in po-
legne za seboj tudi bolj preproste ljudi, posebno
ker je tudi dejanje Verdijevih oper razumljivo za

mesti Slovenije prav
izreden polozaj. Ptuj ima v tej monograliji orisan
kulturno zgodovinski znacaj z ve¢ strani znanstve-
ne vaznosti, Uredniku dr. Kovacicu in zgodovi-
narju prof. BaSu gre zahvala za iniciativnost in
uspeh pri izboru sodelaveev, ki so prispevali sle-
herni s svojega podrocja k osvetlitvi starodavnega
Ptuja. Samo kratek pogled v Basovo »Bibliografijo
Ptujac prica o pomenu in obsegu tega mesta v
literaturi. Ptujski stevilki naj slede po istem vzoru
mariborska in celjska, in Zgodovinsko drustvo bo
najlepse izpolnilo svoje uspeino poslanstvo, raz
iskavanje domate zgodovine v najsirSem smislu,
V uvodnem posvetilu so imenovani 3tevilni za-
sluzni delavei, ki so si pridobili v dolgih letih za-
slug za ptujski muzej ali zgodovino Ptuja sploh.
Ni tu prostora, da bi posamezno nastevali njihova
imena in dela, njihovo idealno stremljenje mora
ostati ohranjeno v nasih mislih in roditi rodoviine
klice v novem rodu. Citatelj zve v nadaljnjem, da
si je starozitnosti Ptuja ogledal celo slavni med-
narodno poznani zgodovinar Th., Mommsen,
Vsebino razprav moremo le omeniti, da_ 0pOoZo-
rimo nase ¢itatelje na bogastvo ptujske Stevilke,
Spomine na Ptuj pise prof. M. Murko iz Prage.
Zgodovinsko-zemljepisni razvoj Pluja rise ¥ranjo
Bas iz Maribora. Hajdina, toponomastiten prikaz
J. Kelemine iz Ljubljane, bi naj nasel interpretov
mnogih nasSih krajevnih imen, katerih izvor sega
s svojim korenikami dale¢ v preteklost. Nova raz-
iskovanja po starem Poeloviju veste odkriva
.dr. Baldvin Saria, ptujski rojak, ki je poleg Abra-
mi¢a v novejiem ¢asu veren raziskovalee arheolo-
skih zakladov Ptuja, M. Abrami¢ iz Splita pise
Opazke o nekim spomenicima starog Poetovija, O
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postanku ogrske meje med Dravo in Rabo pise
Milko Kos, raziskovalee in specialist slovenske
zgodovine, Cigar napovedano Zgodovino Slovencev
zeljno pricakujemo. Etimologijo imena reke Pes-
nice razvija Fr. Ilesi¢ iz Zagreba. Dva pergamenta
s koralnimi notami v ptujskem muzeju opisuje
Vinko Druzovi¢ iz Maribora. Stavbeno zgodovino
dominikanskega samostana v Ptuju rise konser-
vator Fr. Stelé iz Ljubljane. O stavbni zgodovini

minoritske cerkve in samostana v Ptuju ob koncu -

17. stol. poroca dr. Alojzij Remee iz Ptuja. Jurij
Hauptmani¢, Apologus carminicus de horrenda
contagione Petloviensj je naslov prispevka Antona
Sovreta iz Ljubljane. O nameravanem S3kofijskem
sedeZu v Ptuju pise dr. Fr. Kovali¢ iz Maribora.
Janko Glaser, Maribor, porota o prvih ptujskih
tiskih. Simon Povoden (1753—1741), zivljenjepis
ptujskega zgodovinarja, pise Viktor Skrabar iz Ro-
gatea. O ptujskem kronistu patru Ludviku Petku
porota Fr. Kotnik iz Celja. Ptuj in Mesko je naziv
Anton Ovnove razpravice. Umetnostno zgodovino
v Ptuju po vojni piSe I. Stelé. Ze omenjena Ba-
Sova Bibliogralija o Ptuju zakljuéuje razprave,
sledi e porotilo o delovanju Muzejskega drustva
v Ptuju in reprodukeije slik k posameznim razpra-
vam. Razprave obsegajo v Sirokem loku podrodja
zgodovine, zemljepisa, starinoslovja, jezikoslovja,
umetnostne in cerkvene zgodovine, tisk, muziko-
logijo, kroniko in spomine ter bibliografijo. Cita-
telje opozarjam na omenjene znanstvene razprave
ter priporotam Casopis za zgodovino in narodopis
v naroc¢ilo. Slovenei se vse premalo zanimamo za
splofno zgodovino, 3$e neizmerno manj cenimo
lastno, kar je sleherni generaciji v nepopisno in
neodpustno skodo, A. S.

vsakega. LetoSnja uprizoritev »Traviates, ki je
bila preeej obiskana, ter jo je vsa kritika v dnev-
nih casopisih hvalila, je pa bila v bistvu motno
drugacna, kakor  pristnac Verdijeva »Traviata .
Videti je bila in skoraj tudi glasila se je kot kak-
sna nemsSka opera okoli 1, 1890: pristnosti ni bilo,
bilo je vse prebarvano in retusirano, Res da ne
delajo tako samo pri nas in da so igrali v Ber-
finu ~novi sivarnezi: Hamleta v fraku, ampak ta-
kih iznajdb, ki vzamejo delu vso nolranjo mo¢, ki
jo je vlozil vanj avior in pa vso intimno lepoto,
ne kaze k nam presajati. Ze prizoridte samo z za-
vesami in scenskimi kulisami pri »Traviatig, ki je
lalo docela romantiéna, pokvari tri Cetrtine vtiska,
prav tako pa so moderni cestni koslumi (n. pr.
Alired, Traviata itd.) mrzel poliv za posluSalca.
Traviatac je parfuin, so kamelije, so svilene li-
laste in bele obleke, rokokojski saloni, krajine z
naravnim dreviem in vrtovi z rozami in mramor-
iem, z vodometom, ne pa tennis, asfalt in nazad-
nie Se nogomet. Verdijeva »banda¢ v orkestru ni
brez pomena, Sentimentalnost, karneval v Parizu
le bistvo »Traviate, Traviatina smrt v ¢asu kar-
nevala, ko se v zimo Ze oglasa prvi juzni dih, je
pesem, ki se ne sme predstavljati kot kaka natu-
ralistitna re¢, Verdijeve glasbe modernizirati ne
gre, ker s tem izgubi vso mikavnost. Na podoben
nacin so lani pri nas uprizorili Auberovega »Fra
Diavola<, kjer je bila Kreftova inscenacija vse kaj
drugega kot v smislu opere same, n. pr. angleski
mylady v kopalni obleki v spalnici, smesne posta-
ve vojakov, vse prizoriste sploh, ki je bilo po-
dobmo varieteju! Dognano umetnostno nadelo je,
da umetnino ne gre pepravljati, starih del ne mo-
dernizirati, ampak jih je treba podati v slogu, v
katerem so bile ustvarjene, in v duhu ¢asa, iz ka-
terega so zrastle. Ce bi baroten kip, ki ima kak
del odbit, kar dopolnil na realistiten natin, bi
se. mu vsak smejal, za gledaliska dela velja pa
prav tisto! Seveda se morajo tudi pevei, in igralei
zatopi.ti v pravi slog! Tudi v odrski umetnosti vpli-
va pristnost; le prisnest vpliva v resnici in daje
kvullt'ctu vprizoritvi! Kvaliteta, pa ¢e tudi bistva
mnozica ne razume, ob¢instvo pritegne, s tem pa
ie zagotovljen tudi stvarni uspeh gledaliita, Naj
bi slovensko »Narodno gledaliites skusalo v ope-
ri dosedi visjo umetnostno kvaliteto, vsaj kolikor
je dandanes mogoCe, pa ne bi bilo treba poskusati
s takimi naravnost neverjetnimi poskusi, kakor je
bila opereina revija »Stoji, stoji Ljubljanca«, ki je
povzrotila vee stroskov, kol pa bi bilo treba pri-
makniti za umetnosino pravilno uprizoritev kak-
sne dobre opere, ki jo ze igrajo, in bi taki izdatki
veliko bolj polnili blagajno kot pa nezreli poskusi
ali pa »slagerske«¢ operele. Zgled pri drami je bil
n. pr. sHamlet<. Sicer pa je treba gledati na kvali-
teto v ljubljanski operi tudi zaradi tega, ker je to
slovenska opera, ki predstavlja slovensko kultur-
no visino, oziroma bi jo morala predstavljati naj-
vet, kar je mogote tudi v danadnjih klavrnih raz-
merah. LG

Leto 1933. v ,,Jutrovi® poeziji

Poezija je seve »nacionalna::

»I mi imamo ofenzivo —

punktasem segli smo med grivo,

Kaj vse iz tega je nastalo,

o tem se bo pozneje bralo.
Zelo se mu je zamerilo marsikaj:

»Ceprav je v pustu vse divjalo,

pazili smo na grobo Salo:

gorastil se je slab junacek,

drzavo spet je lrgal Macek,

Se dobre ni omastil ust,

ga je pobodel zlobni pust.c

Samo ne vemo, ¢e se tudi »Julroc ne bo za-
merilo nekaterim svojim uglednim pripadnikom,
ki jim je postalo menda nevoscliivo tistih »>dobrih
poloZajeve: .

*A zadnji ¢as krvava rihta

vsaj malo naj falote zbrihla,
kar jih je v nasih milih krajih
in morda v .dobrih polozajih®.. .«

Glavna stvar je pa vendarle, ¢e Ze ne drugi,
vsaj »Jutroe je zadovoljno:

»Za konee vredno je poudarka,
da mirno plava nasa barka.
Med skalami in med viharji,
nas spretni vodijo krmarji.c

»Slovenija¢ nima namena ustanavljaii politi¢no
skupino in delati propagando za kak politi¢no-
strankarski program — niti odkrito niti prikrite.
Njen namen je: z vidika naSih dognanih narodnih
interesov in prave demokracije ter duhovne strp-
ljivesti motriti nase javne Zivljenje in se boriti
proti zlorabi in izdajstvu idealoy in naéel, ki jih
proglasamo kot vodilna in bi nam tudi morali biti
vodilna. Kdor je mnenja, da nam je tak ysestran-
sko neodvisen, strankarsko neviralen list potre-
ben, in kdor Zeli, da se list zunanje in vsebinske
dvigne, ga vljudno vabimo, da nas gmotno podpre
s tem, da postane nas redni narotnik-platnik.
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SLOVENIJA

MALI ZAPISK!I

Prepovedana lista,
Drzavno tozilstvo v Zagrebu je
prepovedalo Siriti:
1. meseénik »Hrvatsko
tro¢, in
2. §t. 11 obzornika »Kronika-.
Oba lista izhajata v Zagrebu,

smo-

Posledice nejasnih deviznih pred-
pisov.

Pod tem naslovom pise »Tregov-
ski liste med drugim:

Tako vemo, ko je bil kaznovan
za 100.000 Din lastnik podjetja, ki
v danadnji krizi Ze tako komaj zivi.
»Grehe tega podjetnika ie bil tem,
da je placal tujo tvrdko, ki mu ie
nabavila za njegovo podjetje neob-
hodno potrebno blago, po zagrebski
podruZnici Podtne hranilnice, ker
je imela ta tvrdka pri njej svoj de-
kovni ratun. On pa sploh ne bi
smel placati, ker bi se tudi to pla-
¢ilo smelo izyrsiti le po Narodni
banki, In ker je znagalo placilo ne-
kaj nad 30.000 Din, je bil tudi ob-
sojen s trikratnim zneskom.

Tisk v faSisti¢nj Nemgiji.

Berlinski institut za casnikar-
stvo je sestavil statisticen pregled
nemskega ¢asopisia. Do Hitlerjeve
slretje drzave: je izhajalo v Nem-
Ciji 2700 dnevnikov. Danes samo
Se 1200. Zmanjsalo se ie tore] za
56%. Se bolj pa je padia naklada.
Leta 1932 je bilo tiskanih blizu
milijarde izvodov, lanskega oklo-
bra pa le e okoli 300 milijonov.
Naklada je padla torej za vet kot
dve tretjini. Stevilo urednikoy se
1€ zmanjlalo od 19.200 na 5300,
Posebno izdatno se kaze ta padec
Pri  posameznih listih. Naklada
»Berliner Morgenpost« je padla od
750.000 na kakih 200.000, »Berli-
ner Tageblatt« od 250.000 na
25.000 (kakor znano, kupuje ta lisi
podkancler Papen, ki ima 7e od prej
centrumsko »Germanios), - Berli-
ner Zeitung am Mittag: od 200.000
na 60.000. Itd. Vse to je seve di-
sto naravno. Pri uniformiranem
miSljenju ni prostora za mnogo-

vrstnost misljenja, ki je podlaga’

svobodnemu tisku, in preved »iz-
enaceni¢ nazori ne morejo zani-
mati ljudi, ki berejo povsod eno
in isto,

Pokvariti duha je mogodée, posiliti
ga ni mogode,

V &eSkem obzorniku lNova io
na¢ piSe profesor Emil Svoboda:
Sodobno samosilnitvo izsiljuje s
silo, kar more biti samo plod no-
tranjega prepri¢anja. Sili mnozice,
da pokrivajo z enotno krinko celo
izraz svojega obraza, ki bi jih ute-
gnil izdati. Kjer pa se to dogaja,
tam se ljudstvo pokvari nravno 78
dolgo dobo, vsaj za eno pokolenje.
Pred tri sto leti je razlozil .‘-‘:pin_(_':-
za klasiku drZavne sile Tomaiu
Hobbesu, da ni mogoée duha z no-
benim sredstvom posiliti, Izsilili
je mogocte potuho, nizkotnost, su-
Zenjski duh, Izsiliti je mogode sa-
mo razdvojenost med tem, kar
tlovek veruje in med tem, lar PEi-
Znava javno z ustnicami.

Slovenee izganja slovensko pesem.

SenoZete, 10. septembra 1933.
(Agis.) Po znanem pregovoru, da
je kdo bolj papeski, kot papeZ
sam, se obnadajo in ravnajo tudi
nekateri gospodje iz Senoze¢. Tu
je Se danes podestat znani Meden

(sedaj Medeni), po domace Metes,

Ker se mora paziti, da ne zleti s
tega mesta, je lahko razumjivo,
da je slepo orodje v fadistitnih ro-
kah. Ljudem se zdi, da bi hilo za
nje mnogo bolje, da bi bil za Fu-
pana kak Lah, kot pa ta nekdanji
Meden, sedaj Medeni. Drugi dela-
vec v obCinski upravi je tajnik

» znani gostilnicar., Kot hp-
gatas posoja ljudem denar in jih
tako spravija v gospodarsko in s
te“} tudi v polititno odvinost. Zna-
10 Je, da se v vseh drugih gostilnah
lahko pojejo slovenske pesmi, do-
¢im se na njegovo prepoved pri
njem tega ne sme. Kmetje pa so
vetkrat skoraj prisiljeni, priti k
njemu v gostilno. »Istra.¢

. S. Merczkovskij:
Napoleon

(70. nadaljevanje.)

Ponoti pred jensko bitko je Sel cesar sam k vrsti pred-
njih straz, da bi pregledal cesto, ki so jo prekopali v land-
grafenberskih skalah za prevoz topmistva. No¢ je bila
temna, videlo se ni na desel korakov. Ko se je priblizal
verigi straZ, je zaklicala ena izmed njih, ko je zaslidala
korake: »Kdo tam%« in namerila pusko, Napoleon se i
tako globoko nad nedim zamislil, da ni sliSal klica in je
nadaljeval pot. Straza je ustrelila. Krogla je Zvizgala mimo
cesarjevih uses. Padel je z obrazom na tla in je dobro sto-
ril; mnozina krogel je Sla nad njegovo glavo: cela veriga
straz je ustrelila nanj. Ko je srecno prestal ta prvi ogenj,
je vstal, Sel k najblizji strazi in se dal spoznati.®

Z obrazom pada na zemljo, ko da se klanja vladar sveta
nekemu vedjemu vladarju. Ali komu — temnemuy zlodeju,
slucaju, ali ZivoZarni »zvezdi. svodl, notnemu soncu -
Usodi? Morebiti se je trenutek prej nad nedim docela
drugim tako globoko zamislil, a vendarle okoli tega, blizu
temu, za las, kakor je bil takrat samo za las od smrti,

Nekaj dni pred odpovedjo in poskusom samomora v
I"ontaim:eb]eauju se je tako pogreznil vy zamisljenost, da
»ni opazil v sobi navzoénih oseb, ki jih je sam poklical;
gledal jih je;, pa kakor da jih ni videl, véasih je minilo
ved ko pol ure, preden je zacel govoriti z njimi; ko se je
s tezavo zbudil iz svoje okrepenelosti, jih je spraseval o
temerkoli in kakor da ni sli3al odgovora«. Ni¢ ni moglo
motiti te skakor mrtvicne zamisljenosti, préoccupation
pour ainsi dire létargiquec. .

Leta 1810., takoj potem, ko je bil sklenil zakon z Ma-
rijo Luizo, pri velikem veternem sprejemu v compiégne-
skem dvorcu, kjer so bili navzoti prvi dostojanstveniki
cesarstva, ministri, mars3ali, tujezemeljski poslaniki, vla-
dajo¢i knezi, kralji, nadvojvodi, — gre Napoleon iz igralne
dvorane v obednico. Vse velikansko spremstvo mu sledi
za petami. »Ko je prisel do srede dvorane,« se spominja
samovidec general Thiébault, »se je cesar ustavil, pre-
krizal roke na prsih, uprl o¢i na tla kakih Sest korakov
pred seboj, in tako kakor otrpnil, ne da bi se ganil. Tudi
vsi drugi so se ustavili, ga obdalj v velikem krogu in ob-
stali nepremi¢no v globokem molku, celo pogledati se niso
upali drug drugega; polem pa so se po malem zaceli spo-
gledavati, neodlo¢no in cakaje, kako se bo to koncalo.«
Tako je minulo pet, Jest, sedem, osem minut, Neodlotnost
Je rasla; nihée ni razumel, kaj to pomeni, Nazadnje je mar-
sal Massena, ki je stal v prvi vesti, stopil k njemu nati-
homa, pritajeno in mu dejal nekaj tako tiho, da ga ni
nihée slisal. Komaj je to storil, je cesar zavpil, a Se vedno
ne da bi vzdignil o¢i in ne da bi se ganil: »Kaj vas to
briga? De quoi vous melez-vous?« In preplaseni mar-
sal, ofak vojne slave, zmagovalec Suvorova, »ljubljeni sin
Zmages, se je spostljivo umaknil in vrnil na svoje mesto.
Napoleon pa je Se vedno stal, ne da bi se ganil. »Nazadnje je,
ko da bi se bil prebudil iz spanjas, vzdignil
glavo, razklenil prekriZane roke, objel vse z vprasujo¢im
pogledom, obrnil se mol¢e in Sel nazaj v igralno dvorano.
Ko je Sel tu mimo cesarice, il je rekel suho: »Pojdimo!-
in Sel z njo v notranje sobe.

»Vse to vidim, ko da bi bilo ta hip, — ali do danes ne
morem razumeti, kajje to bilos, kontuje Thiébault. Ta
prizor se mu zdi nedostojna »burka, jonglerie«. »Se nikdar
se nisem culil tako razzaljenega; samosilnik v Napoleonu
se mi Se nikoli ni kazal tako nesramno in predrzno.«’

Ubogi Thiébault je tako razzaljen, da je pozabil na drug
svoj vtisk od Napoleona: >Z nitimer ne morem primer-
jati Guvstva, ki sem ga imel v navzotnosti tega velikan-
skega bitja.« Ce bi se bil spomnil nanj, tedaj bi bil more-
biti razumel, da ludi v compiégneskem prizoru ni bil Na-
poleon nitii ~burkeZ¢, niti »samosilnike. Odkod torej »Za-
liteve? S strani Napoleona je v vsakem primeru neprosto-
volina; nikogar note zaliti, zZe zategadelj, ker v takih
trenutkih nikogar ne vidi: ljudje prenehajo biti zanj, zgi-
njajo kot sence. Ali prav zaradi tega so menda razzaljeni.

Thiébaultov dvom je na$ dvom: Kaj pa pomeni prav
za prav ta >mrtvitna zamiSljenoste, ki je kakor mrtvigen
sen? Vidi, slisi, ¢uje, dela, kakor nih¢e — toda vse to od
zunaj, a od znotraj spi, veénj sanjavec, mesecnik svojega
notnega sonca — Usode; hodi prav na kraju prepada, —
brZ ko se zbudi, pade vanj; toda ne zbudi se do zadnjega
koraka v prepad.

Spi, in srce komaj bije, kakor v mrivitnem snu, »Zdi
se mi, da moje srce ne bije: nikoli ga nisem futil.c® --
»Prayv kakor da sploh nimam srca.<’

Spi Cuje¢ — v spanju ¢uje, Sen je prepleten s Gujed-
nostjo, sen prehaja v Cuje¢nost, ne samo metafizitno, no-
lranje, ampak tudi na zunaj, fizi¢no, :

Ko se pelje 24. decembra 1800. leta v opero, spi in vidij
v snu, kakor da se viaplja v italijanski retici 'I‘agliamentu';
prebudi se od razleta peklenskega stroja, za las od smrti.

Spi tudi na bojiscih, sprav za Gasa boja, — dale¢ za
bojno frto<. To mu je celo postala navada: »Privadil sem
se spati na bojistu,<* Spi, v sen zaziban od grmenja topov,
kakor otrok v zbelki. V najusodnejsih trenutkih, ki so
odlogali vse, je zdajei zaspal, ko da bi bil Sel nekam, za
ne¢im.

Tik pred slavkovsko bitko je tako trdno zaspal, da »so
ga s teZavo prebudili«.’ Prav v ognju wagramske bitke, ko
se vse odlota, ukaZe razgrniti medvedjo koZo po goli zem-
¥ Constant, T1I. 56,

* Ibid.,, IV. 245.

* Thiébauli, IV. 860—393.
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¥ Ségur, II. 890.

lji, vleZe se nanjo in trdno zaspi; spi dvajset minut; ko se
zbudi, razporeja naprej, ko da bi sploh ne bil spal.”’ Za
tasa strasne izpraznitve Lipskega, ko se rudi cela bojna
vrsta — spi mirno v slonilniku dve uri; sele razlet mfn's[u
tez Llster, ki je odrezal umik in pogubil vojsko, je specega
prebudil. A

Tako je v vojni — tako je tudi v miru. Rad vstaja iz
postelje in dela med dvema snoma. Napoleonoy genij =
bistrovidnost — je menda prav ta oZina ¢ujecnosti
med dvema prepadoma snov. sl A

*Kaj naj mislimo o Napoleonovem snu, ki je trajal od
Vendémiaire-a do Waterlooja?« sprasuje Leon Bloy.
»Prebudil se je Sele pred obli¢jem boZjim.c — »quyecje
nesrece in celo padee ga niso mogli dodobra zbuditi. Na
Sv. Heleni je nadaljeval svoj sen.«™ [n umira v snu ali se
prebuja v smrti. -

Vprasal me je, kateri nacin smrti Stejem za 1]a_ilqz_||,.1n
pripomnil, da je menda smrt od zmrznjenja najboljsa iz-
med vseh, kajti ko zmrznes, zmrznes v snu, si muore dor-
mendo,« se spominja zdravnik O’Méara na neki svoj raz-
govor z Napoleonom na Sv, Heleni.'* Tako je v snu tudi
umrl, ko je zmrznil v ledenem dihu Usode.

Vihar in morje sta zibala nas ¢oln;
moj sen samovolje valov ie bil poln:
dva vala brez kraja sta v meni bila, —
z menoj svojevoljno igrala oba.

Ko cimbal brenk bilo zventanje je skal:
zvizgali vetrovi so, peval je val.

In v kaosu zvokov sem Fel oglusen;
nad kaosom zvokov je plaval moj ser.

Sen na morju, na mnogih vodah«. — »Vode, ki si jih
videl, so ljudje in narodi in rodovi in jeziki¢, pravi angel
Skrivnega razodetja, Mnoge vode Zahoda — Atlantika,
kjer se je pogreznila »Allantidas, kjer je zaslo sonce zad-
njega ¢loveka iz Atlantides — Napoleona.

Nad kaosom zvokov je plaval moj sen,
bolehno svetlo in bajalno nemo,

nad temo grmeco pihljal je lahlko

In v Zarkih vrocice je svet svoj podal,
zelenela je zemlja, in eter sijal, . .

V Cistejsi svetlobi, kot je nasa, se sveti eter; zemlja
zeleni v bolj sveZem zelenju — v mladosti prvega, pred-
potopnega sveta,

Vrtovi, blodiséa, gradovi, stebri..."

Starodavnih Atlantov titansko stavbarstvo,
Dozdeval se hrum je nestetih ljudi. .,
In mnogo spoznal nepoznanih sem lic . ..

Obrazi drugega ¢lovestva,
In Earovnih stvorov, skrivnostnih sem ptie . ..

Stvor drugega stvarjenja,

Po stvarstva visavah ponosno sem Sel,
pod mano je svet nepremicno arel . .
Skoz sanje, ko divji éarovnika klie,
se Culo bucanje je morskih krnic .. .

Bistvo Atlantide je magija, in bistvo Napoleona tudi:
sam klite prikazni svojih sanj. To so sanje vsega &love-
Stva — zadetek in konec vesoljne zgodovine. Atlantida —
Skrivno razodetje. Zato kot veliki mag, carodej, ustvarja
5VO] sen.

V pokrajino tiho prikazni in snov
je vdirala pena rjovedih valov.s

Vojne, zmage, velitina, padec se z lahkimi kosmi pene
vrivajo v sen. 3

Njegov sen je prerofki. sImel je neko vrsto magnetic-
nega predvidenja svojih bodotih usod, une sorte de pré-
vision magnetique de ses futures dest'me_es.«."' »lmel sem
notranje ¢éuvstvo tega, kar me &aka.." Lijudje so slepi za
bodo¢nost, on jo vidi: pozna, pomni jo, kakor prete-
klost, »Videnje je srednja sorazmernica med olipom in -
predéutjems, opredeljuje sam ta nejasna predéutja z nje-
govemu umu lastno matemati¢no natanénostjo. — »Roka
pravi ofesu: kako mores videli ti na dve milji, ko ne mo-
rem jaz otipali na dva koraka? Oko pravi predéutju: kako
mores videti ti v bodoénost, ko ne morem jaz videti na
dve milji?¢'

V najsretnejiem trenutku svojega Zivljenja, leta 1800
Po Marengu, pravi: »Z menoj se ni ni¢ zgodilo, desar bi
ne bil predvidel, in jaz se sam nisem ¢udil temu, kar sem
storil. Tudi v bodo¢nosti uganem vse in dosezem svoj cilj <7
Ce je bil njegov cilj svetovno gospostvo, tedaj ga ni dose-
gel. Pot je jasna, namen je temen: ve, kaj in kako stori,
pa ne ve, zakaj. »Cutim, da me nekaj peha k cilju, ki ga
sam ne poznam. Je me sens poussé vers'un but que je ne
connais pas.<’® Kako naj bi ne_ bil verjel v neke vrste
predodlocbo, ko je videl, da so Eesto najugodnejie posle-
dice izhajale zanj iz dogodkov, ki S0 ga v zadetku kakor
ovirali in oddaljevali od cilja. Mar ni podoben éllgveku, ki
ga vodi nepremagljiva sila kot slepca za roko?«¢ Slep —
bistroviden;

Usodni zvrSevalec zapovedi neznane,
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Urednik in izdajatelj Drago Kornhauser v Ljubljani.



